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h a r  h a f t  något  a t t  betyda f ö r  namnets  historia  i Sverige. De t  ä r  e t t  oberoende därav f r å n  
England inlånat  namn.  Såväl Brate som von Friesen hålla däremot f ö r  sannolikt, a t t  inskrif tens 
Yinaman h a r  f å t t  s i t t  n a m n  genom uppkallelse e f te r  den värendske martyren.  Samma mening 
h a r  ut ta la ts  redan  av O. Celsius, som h a r  observerat, a t t  Vinaman ä r  e t t  f rämmande  namn.  
»Hinc certissime concludi potest lapidem hunc  e t  alios post  Olai Skotk. seculuro positos esse.» 
I Sigfridslegenden, sannolikt för fa t tad  i Yäxjö i bör jan  av 1200-talet (Scriptores Rerum Sveci-
caruni Medii Ævi 2, 1828, s. 344 f.), berättas,  a t t  Sigfrid förde med sig till Värend »tres sui 
nepotes, quorum nomina sunt  Unamannus,  Sunamannus e t  Vinamannus». Den förste  var  präst ,  
den andre mässdjäkne, den t r ed je  subdiakon. Liksom Sigfrid själv voro de engelsmän t i l l  bör­
den, och det  säges i legenden, a t t  de icke behärskade landets språk (morem ter ræ e t  l inguam 
non  perfecte noverant). D e  ledo martyrdöden, och deras avhuggna huvuden nedsänktes i Helga­
sjön. Hurusom dessa sedan genom e t t  under  å ter funnos  av S:t Sigfrid, berättas utför l igt  i 
legenden. De t  ä r  synnerligen märkl igt  a t t  återfinna e t t  av legendens namn i en  uppländsk 
runinskr i f t ,  som av allt  a t t  döma här rör  f r å n  1000-talets mit t .  Stenen ä r  res t  över Yinaman 
av hans  föräldrar  Sigfast och Ginnlög. Sonen bör vid sin död h a  vari t  åtminstone 20—25 år,  
och h a n  skulle under  denna förutsä t tn ing  h a  var i t  född omkring 1020. Om h a n  h a r  blivit 
uppkallad ef te r  legendens Vinaman, h a r  de t t a  sket t  en förvånande kort  t i d  e f t e r  de  händelser, 
som legenden skildrar. 

Om Yinaman upplyses i inskriften, a t t  hann vard daudr i b u h i .  D e t  sista ordet  b u h i  bör 
rimligtvis vara  e t t  or tnamn.  Man måste också förutsät ta ,  a t t  de t t a  h a r  vari t  a l lmänt  k ä n t  p å  
1000-talet, så a t t  va r j e  läsare av  inskrif ten omedelbart förstod, vilken plats  som åsyftades.  D e t  
förefaller emellertid synnerligen svårt  a t t  n u  identifiera de t  or tnamn,  som döljer  sig under  in­
skriftens  i b u h i .  Brocman förmodar,  a t t  b u h i  ä r  f e l  f ö r  b r h i  och a t t  de t t a  åsyf ta r  staden Borgå 
i Finland. Brate  anmärker,  a t  » b u h i  ä r  kanske Boge på  Gotland». Samma mening ut ta las  av 
von Friesen:  Yinaman »dog i den viktiga överfartsorten Boge p å  ö. Gotland,  tydligen p å  väg 
t i l l  eller f r å n  Östersjöprovinserna». Formellt  ä r  denna  tolkning säkerligen oangriplig. Man 
känner sig dock oviss, om det  gotländska Boge verkligen h a r  vari t  en tillräckligt känd  ort,  
f ö r  a t t  m a n  skulle vänta dess n a m n  p å  en runsten i de t  inre av Uppland, i stället f ö r  en 
mera allmän uppgi f t :  »han blev död på  Gotland» e. dyl. 

Både Brate  och von Friesen antaga,  a t t  Vidbo-stenen U 375 ä r  r is tad av Asmund Kåre­
son. Såväl ornamentik som runornas fo rm och användning ta la  f ö r  a t t  ristningen i va r j e  fal l  
s tå r  denne runmästare  mycket nära .  

376. Vidbo kyrka .  
Pl .  42. 

L i t t e r a t u r :  B 33, L 526, D 2:162. Bansakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 3, b l .  123; O. Cel­
sius, SK 2, s. 488; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); UFT h .  4 (1875), s .  65; E .  Brate, Svenska runristare (1926), s. 
117, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor,  Uppland 4 (1920), s. 452. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  P .  Helgonius och J .  Hadorph, t räsn i t t  (i Monumenta 3 och B 33); Dybeck a.  a.; Brate 
foto 1909 (ATA). 

Runstenen f a n n s  redan p å  1600-talet på  Vidbo kyrkogård. Den åsyftas  med föl jande upp­
g i f t  i Ransakning arna: »inne vthi  Kyrckiogarden en Runasten omkull l iggiande och finnes 
något  vthi  r i j ta t» .  Peringskiölds  Monumenta: »Widbo Kyrkegård» (B 33: »På Kyrkogården»),  
I bör jan  av 1800-talet hade  den blivit tagen till tröskel f r amför  en magasinsbod. Enligt  kyrko­
inventariet  1829 f a n n s  »En större Runnsten ,  med oläsliga Runor ,  begagnad till  Tröskel vid 
Magasinsboden». Dybeck uppger,  a t t  stenen l åg  »såsom t rappa  t i l l  kyrkboden vid norra  bo-
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gårdsmuren». Också i beskrivningen till  Geologiska kar tbladet  »Lindholm» säges, a t t  en run­
sten ligger som en bro t i l l  en byggnad invid Yidbo kyrka. Den h a r  sedermera (före Brates 
besök 1909) blivit res t  på  sin nuvarande plats  u t an fö r  kyrkogården, vid murens nordvästra hörn,  
2 m.  S om landsvägen. 

Blågrå, skiffrig stenart .  H ö j d  1,44 m., bredd (nedtill) 1 m.  Ristningen ä r  delvis s tarkt  
vi t t rad eller skadad genom trampning.  

Inskr i f t  (med de t  inom [] supplerat e f t e r  B 33): 

ika x let x kiara x b r o  x ok x staina rita eftiR x rahna x sun x sin x ok x rahniltr x eftir x boanta x sin x 
5 10 15 20 25 30 35 ' '  40 45 50 55 60 65 

stain • r is t i !  
70 75 

Inga let gcera bro ok stæina retta aftiR Iîagna, sun sinn, ole Itagnhildr af tin boanda sinn. 
Stæinn risti. 

»Inga l ä t  göra  bron och uppresa s tenarna ef te r  Ragne,  sin son, och Ragnhild e f te r  sin 
man .  Sten ristade.» 

Till läsningen: I n t e t  sk h a r  funn i t s  vid inskrif tens bör jan .  Huruvida  sk h a  funn i t s  e f t e r  
22  a och 26  a, k a n  numera  icke avgöras. E f t e r  39  n kan  sk svagt spåras. Icke  s tungna  äro  
2, 7 k, 24 i. Tydligt  s tungna  äro  5, 27, 5 3  e. 22 a ä r  absolut säker. Kanten  av stenen ä r  
skadad f r å n  34 h t ill  4 3  o och dessutom, fas tän  i mindre grad,  u t e f t e r  h .  sidan. Övre delen av 
37—39  sun ä r  borta .  47  h ä r  skadat.  57  r ä r  säkert  (oaktat 31  r). 65  i ä r  skadat  på mitten.  
68  t h a r  bs t  endast  t .  v. om hst .  Övriga runor  i ordet  67—71  stain äro fu l l t  tydliga. 72 r ä r  
likaså tydligt.  Däre f t e r  ä r  e t t  stycke av stenen bortslaget, och slutet  av inskriften ä r  där för  
förstört .  

Hadorph  o. Helgonius : 5 e, 27 i, 53  i. 22  a saknas. Upptil l  förefaller inskrif ten h a  vari t  
lika mycket skadad som nu .  Övre delen av 33—39  un ä r  borta.  Däremot  hade stenen e t t  
s tort  fotstycke, och inskrif tens slut f anns  ännu  i behåll. 72—76 
risti : Ristaren h a r  velat undvika, a t t  de t  sista ordet skulle s tå  upp  
och ned. H a n  h a r  velat h a  runorna  ställda på den  ytti-e, nedre 
slinglinjen, men måste  då  givetvis lå ta  dem läsas f r å n  h .  till  v.; 
en osymmetrisk r u n a  som r blir då  en »vänderuna». — Celsius 
(»Dedit mihi Dn .  Stecksenius d. 21 Sept. 1730»): 5 a, 9 R , 22 a, 
27 i, 53  a, 72—76 risti. — Dybeck:  5 e, 27 i, 53  i. 22 a saknas. 
72—76  risti saknas. — Brate:  5 e, 27 e, 53  i. 22  a saknas. 73—76 
i s t i  s a k n a s .  

Om namnet  Inga se Sö 192, U 29 m. fl., JRagnhildr U 118. 
Mansnamnet  Magni, kor tnamn t i l l  Ragnar, Ragnfastr, Hagnvaldr 
m. fl., ä r  sällsynt. D e t  ä r  f .  ö. belagt endast  i en sörmländsk in­
skr i f t  Sö 62 ocb en östgötsk Ö g  23. Under medeltiden ä r  de t  i 
Sverige r ä t t  vanligt (Lundgren-Brate), i Norge sällsynt (Lind). 

Ristningen ä r  u t förd  av ristaren Sten. Brate  påpekar, a t t  
h a n  h a r  e t t  visst släkttycke med Öpir. Korset  påminner om 
Öpirs, likaså den smala runsl ingan med de  långsträckta avslut­
ningarna i huvud  och fot .  Ha l s  och s t j ä r t  äro för längda till 
en symmetrisk, kringelliknande flätning nedanför  korset.  Sten 
h a r  icke signerat  någon annan  ristning. Sannolikt  h a r  h a n  dock, 
såsom Bra te  antager ,  u t f ö r t  U 378, möjligen också L 530 Kårs ta  
kyrka. 

F i g .  90 .  U 376.  V i d b o  k y r k a .  
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iÆuvtbio 

Fig. 91. U 377. Velamby, Vidbo sn. Fig. 92. U 377. Velamby, Vidbo sn.  
E f t e r  teckning av  Bureus. E f t e r  teckning av Rhezelius. 

377. Velamby, Vidbo sn. 

L i t t e r a t u r :  B 32, L 629, D 2: 161. J .  Bureus, F a 6 s. 109 (Bureus' egen uppteckning), s .  207 (Rhezelius), 
P a 10:2 n:r 16 b ;  Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, F 1 5: 1 n:r 36, Monumenta 3, bl .  124; O. Celsius, 
SR 2, s. 64, 177; U F T  h .  4 (1875), s. 66; E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 89, Anteckningar (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Bureus, teckning (F  a 10:2 n:r 16 b) och kopparstick (F f 6 n:r 210); Rhezelius, teck­
n ing  (F 1 2 n:r 32); Peringskiöld, teckning (F 1 5: 1) och t räsn i t t  (i F 1 6: 1, Monumenta och B 32); Dybeck a.  a.; 
Brate 1909 (fragment, ATA). 

Runs tenen  var  k ä n d  r edan  a v  Bureus,  som d e n  22 sept.  1627 upptecknat  inskr i f t en  »Vidh 
Villamby» (F a 6), » I  Willamby» (F a 10:2). Rhezel ius:  »Widh Willemby» (F a 6). BcmsaJc-
ningarna: »Vthi  Wellamby g iä rde t  s t r ax t  vidh byen finnes och en  Steen med Runaskr i f f t ,  med  
n å g r e  andre  ori j tade».  Tydligen h a r  i nä rhe ten  a v  runs tenen f u n n i t s  n å g r a  res ta  bautas tenar .  
P å  Peringskiölds teckning antydes,  a t t  f r a m f ö r  runs tenen  var i t  en s tensä t tn ing  av låga  stenar.  
P la tsen  anges som »Wijdbo Sochen och Wälamby gärdzbacke» (B 32:  »Välands gärdes  backa»,  
L 5 2 9 :  »Wälamby gärdesbacke»). Ä n n u  vid mi t t en  av 1800-talet s tod runstenen kva r  p å  sin 
ursprungl iga  plats .  Dybeck uppger ,  a t t ,  n ä r  den  a v  honom granskades,  s tod den  »på en  l i ten  
h ö j d  i Welambys gärde,  n o r r  om och invid vägen mellan gården  och Karby ,  m e n  lärer  sedan 
blivit bor t förd  och l agd  i g runden  t i l l  e t t  u thus».  I va r j e  fa l l  f a n n s  den  icke längre  kva r  p å  s i t t  
gamla  ställe. B ra t e  säger s ig länge förgäves h a  sökt  e f t e r  s tenen,  tills h a n  a v  en  arbe tare  fick 
höra,  a t t  e t t  stycke av en runs t en  hade  legat  bland fyl lningen i g runden  t i l l  stallet  vid övre 


